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Slowo wstepne

Niniejszy przewodnik zostat opracowany z mysla o szkoleniu i wsparciu osob przeprowadzajacych
demontaz w zakresie bezpiecznego postgpowania z benzynowo-elektrycznymi pojazdami hybrydowymi
Toyota PRIUS +/PRIUS v. Procedury demontazu dotyczace hybrydowych modeli PRIUS +/PRIUS v sa
podobne, jak w przypadku innych niehybrydowych pojazdéw marki Toyota, z wyjatkiem instalacji
elektrycznej wysokiego napigcia. Wazne jest, aby poznac i rozumie¢ cechy instalacji elektrycznej
wysokiego napigcia oraz parametry hybrydowych modeli Toyota PRIUS +/PRIUS v, poniewaz moga
one by¢ nieznane osobom przeprowadzajacym demontaz.

Instalacja elektryczna wysokiego napigcia zasila sprezarke uktadu klimatyzacji, silnik elektryczny,
generator oraz falownik/przetwornik. Wszystkie inne tradycyjne podzespoty samochodowe, takie jak
reflektory, radio oraz wskazniki sa zasilane z oddzielnego akumulatora pomocniczego 12 V. W
modelach PRIUS +/PRIUS v przewidziano liczne zabezpieczenia, ktore maja zapewnic, ze
przeznaczony do pojazdéw hybrydowych (HV) pakiet akumulatoréw litowo-jonowych (Li-ion)
wysokiego napigcia, wynoszacego okolo 201,6 V, nie spowoduje zagrozenia w sytuacji wypadku.
Pakiet akumulatorow Li-ion HV zawiera szczelnie zamkniete akumulatory, podobne do akumulatorow
uzywanych w niektorych elektronarzgdziach i innych produktach konsumenckich. Elektrolit jest
pochlaniany przez plytki w ogniwach, zatem nawet w przypadku pgknigcia akumulatora zazwyczaj nie
dochodzi do wycieku. Jezeli jednak dojdzie do wycieku elektrolitu, co jest mato prawdopodobne, moze
on zosta¢ w prosty sposob zobojgtniony roztworem kwasu bornego lub octu.

Przewody wysokiego napigcia, ktore mozna rozpozna¢ po izolacji w kolorze pomaranczowym, oraz

zlacza sa izolowane od metalowego nadwozia pojazdu.

Dodatkowe zagadnienia poruszone w niniejszej instrukcji obejmuja:
e Identyfikacj¢ modeli Toyota PRIUS +/PRIUS v.

e Umiejscowienie i opis gtdéwnych podzespotéw hybrydowych.

Przestrzegajac instrukcji zawartych w niniejszej publikacji osoby przeprowadzajace demontaz beda w
stanie postgpowac z elektrycznymi pojazdami PRIUS +/PRIUS v tak samo bezpiecznie, jak w

przypadku demontazu tradycyjnego samochodu bez napgdu hybrydowego.

© 2012 Toyota Motor Corporation
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszej publikacji nie
wolno powiela¢ ani kopiowac w catosci ani w czgsci bez
pisemnej zgody udzielonej przez Toyota Motor
Corporation.
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Informacja o modelach Toyota PRIUS +/PRIUS v

Model PRIUS +/PRIUS v z nadwoziem w wersji kombi jest kolejnym modelem
pojazdu hybrydowego firmy Toyota, obok hybrydowych wersji modeli PRIUS,
CAMRY i AURIS. Nazwa Hybrid Synergy Drive oznacza, ze pojazd nap¢dzany jest
zarowno silnikiem benzynowym, jak 1 silnikiem elektrycznym. Paliwo dla obu
hybrydowych zrodet napedu jest umieszczone w pojezdzie:

1. Benzyna dla silnika benzynowego przechowywana jest w zbiorniku paliwa.
Energia elektryczna zasilajaca silnik elektryczny przechowywana jest w
zespole akumulatora wysokiego napigcia przeznaczonego do pojazdow
hybrydowych (HV).

Wynikiem potaczenia tych dwoch zrodet zasilania jest nizsze spalanie oraz mniejsza
emisja zanieczyszczen. Silnik benzynowy napgdza rowniez generator energii
elektrycznej, ktory taduje zespot akumulatora; inaczej niz ma to miejsce w przypadku
pojazdéw wytacznie z napgdem elektrycznym, modele PRIUS +/PRIUS v nigdy nie
musza by¢ tadowane z zewnetrznego zrodta energii.

W zaleznos$ci od warunkéw jazdy, do napedzania pojazdu wykorzystywane jest jedno
lub obydwa zZrodta energii. Na ponizszej ilustracji pokazano, w jaki sposob modele
PRIUS +/PRIUS v zachowuja si¢ w roznych trybach jazdy.

© Podczas delikatnego przysSpieszania, przy niskich predkosciach pojazd jest
napgdzany silnikiem elektrycznym. Silnik benzynowy jest wylaczony.

® Podczas normalnej jazdy pojazd jest napedzany przede wszystkim silnikiem
benzynowym. Silnik benzynowy zasila rowniez generator tadujacy zespot
akumulatora i napedzajacy silnik elektryczny.

© Podczas pelnego przyspieszenia, na przyktad przy pokonywaniu wzniesienia, pojazd
jest napedzany zaréwno przez silnik benzynowy, jak i elektryczny.

® Podczas zwalniania, na przyktad przy hamowaniu, pojazd odzyskuje energi¢
kinetyczna z kot i wykorzystuje ja do wytwarzania energii elektrycznej, ktora taduje
zesp6t akumulatora.

© Gdy pojazd nie porusza sig, oba silniki sa wytaczone, natomiast pojazd nadal
pozostaje wlaczony i jest gotowy do pracy.

O Ruszanie ® Normalna jazda © Przyépieszanie ® Zwalnianie © Zatrzymanie
, P — <& D
/J@)L /A@ ﬁ /"@ Q /;@X 73
Elektrycznosé Elektryczno$é i Elektryczno§é i benzyna Ladowanie Silnik automatycznie
benzyna (dodatkowy prad elektryczny akumulatoréw wylaczzony

czerpany z akumulatoréw)



Identyfikacja modeli Toyota PRIUS +/PRIUS v

Pod wzgledem wygladu modele PRIUS +/PRIUS v to 5-drzwiowe pojazdy z nadwoziem w
wersji kombi. Aby utatwic¢ identyfikacjg pojazdu, w niniejszej instrukcji umieszczono ilustracje
przedstawiajace widok wnetrza, widok z zewnatrz oraz widok komory silnika.

Alfanumeryczny, 17-znakowy numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest umieszczony na
przednim podszybiu, podtodze po prawej stronie oraz na lewym stupku B.

Przyktad numeru VIN: JTDZS3EUO0C3000101

Modele PRIUS +/PRIUS v sa oznaczane pierwszymi 8 znakami alfanumerycznymi JTDZS3EU.

Lewe przednie podszybie, podloga po prawej stronie oraz lewy stupek drzwi




Identyfikacja modeli Toyota PRIUS +/PRIUS v (ciag dalszy)

Elementy zewngtrzne
e i
© Oznaczenie firmowe i logo ®™= &/ na drzwiach tytu nadwozia.

(2] HAYJ;M@ logo na kazdym przednim btotniku.

Widok z tytu i z boku, lewa strona




Identyfikacja modeli Toyota PRIUS +/PRIUS v (ciag dalszy)

Elementy wewngtrzne

© Zespot wskaznikow (kontrolka READY, wskazniki wybranego biegu) umiejscowiony na
srodku deski rozdzielczej, przy podstawie przedniej szyby.

Wskazéwka:
Jezeli pojazd jest wytgczony, wskazniki beda ,zaciemnione”, nie podswietlone.

Widok wngtrza

(3) Kontrolka READY
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Wskaznik wybranego biegu

Widok na zespot wskaznikow




Identyfikacja modeli Toyota PRIUS +/PRIUS v (ciag dalszy)

Komora silnika

O Silnik benzynowy o pojemnosci 1,8 litra wykonany ze stopu aluminium.
© Logo na plastikowej ostonie silnika.
O Pomaranczowe przewody wysokiego napiecia.

HYBRID
SYNERGY
DRIVE

Przewody zasilania




Umiejscowienie i opis podzespolow hybrydowych

Podzespot Umiejscowienie Opis
Akumulator Prawa strona Akumulator kwasowo-otowiowy zasilajacy podzespoty
pomocniczy @ przedzialu niskiego napigcia.
12V bagazowego

Zespot akumulatora
do pojazdow @

Konsola srodkowa

Zespo6t akumulatora litowo-jonowego (Li-ion) 201,6 V,
sktadajacy si¢ z 56 niskonapigciowych (3,6 V) ogniw

przetwornik @

hybrydowych (HV) polaczonych szeregowo.

Przewody © Podwozie i komora |Przewody zasilania w kolorze pomaranczowym przewodza

zasilania silnika prad staty (DC) wysokiego napigcia migdzy zespotem
akumulatora HV, falownikiem/przetwornikiem i spre¢zarka
uktadu klimatyzacji. Kable te przewodza rowniez trojfazowy
prad przemienny (AC) migdzy falownikiem/przetwornikiem,
silnikiem elektrycznym i generatorem.

Falownik/ Komora silnika Wzmacnia i przeksztatca prad wysokiego napigcia z zespotu

akumulatora HV na trojfazowy prad przemienny, ktory
napedza silniki elektryczne. Falownik/przetwornik
przeksztalca rowniez prad przemienny z generatora
elektrycznego i silnikéw elektrycznych (hamowanie
regeneracyjne) w prad staly, ktory taduje zespot akumulatora
HV.

Silnik © Komora silnika Peini dwie role:
benzynowy 1) Napedza pojazd.
2) Zasila generator tadujacy zespéot akumulatora HV.
Silnik jest uruchamiany i wytaczany pod kontrola komputera
poktadowego.
Silnik® Komora silnika Trojfazowy silnik elektryczny wysokiego napigcia pradu
elektryczny przemiennego bedacy elementem przedniego zespolu

przeniesienia napgdu. Napedza przednie kota.

Generator @

Komora silnika

Trojfazowy generator pradu przemiennego wysokiego

(z falownikiem) ©

elektryczny napigcia stanowigcy element zespotu przeniesienia napedu,
taduje zesp6t akumulatora HV.

Sprezarka uktadu  [Komora silnika Trojfazowa sprezarka wysokiego napigeia pradu

klimatyzacji przemiennego napgdzana silnikiem elektrycznym.

Zbiornik paliwa i
przew6d paliwa ©

Podwozie 1 $rodek

Benzyna ze zbiornika paliwa jest dostarczana do silnika za
posrednictwem przewodu paliwa. Przewdd paliwa biegnie
pod $rodkiem pojazdu.

*Numery w kolumnie podzespotu dotycza ilustracji na kolejnej stronie.




Umiejscowienie i opis podzespolow hybrydowych (ciag dalszy)

Specyfikacje

Silnik benzynowy:
Silniki elektryczne:
Skrzynia biegow:
Akumulator HV:
Masa wtasna:
Zbiornik paliwa:
Materiat ramy:
Materiat nadwozia:

Liczba miejsc:

Silnik ze stopu aluminium, o pojemnosci 1,8 litra i mocy 98 KM (73 kW)
Silnik pradu przemiennego o mocy 80 KM (60 kW)

Tylko automatyczna (sterowana elektronicznie przektadnia bezstopniowa)
Szczelnie zamknigty akumulator Li-ion-201,6 V

3450 1bs/1565 kg

11,9 gal/45,0 litrow

Stalowa typu Unibody

Poszycie stalowe, z wyjatkiem aluminiowej pokrywy komory silnika i
opcjonalnego dachu z poliweglanu.

7 pasazeréw




Dzialanie ukladu Hybrid Synergy Drive

Po zaswieceniu si¢ kontrolki READY w zespole wskaznikdéw pojazd jest gotowy do
jazdy. Jednakze, inaczej niz w przypadku tradycyjnych samochodéw, silnik benzynowy
nie pracuje na biegu jatowym, zamiast tego wiacza i wylacza si¢ automatycznie. Bardzo
waznym jest, aby zna¢ 1 rozumie¢ dziatanie kontrolki READY znajdujacej si¢ w
zespole wskaznikow. Zapalona kontrolka informuje kierowce, ze pojazd jest
uruchomiony i gotowy do jazdy, cho¢ silnik benzynowy moze by¢ wylaczony i z
komory silnika nie dochodza zadne dzwigki.

Dzialanie pojazdu
e W przypadku modeli PRIUS +/PRIUS v, gdy $wieci si¢ kontrolka READY, silnik
benzynowy moze by¢ wlaczany i wylaczany.

e Nigdy nie nalezy zaktadaé, ze pojazd jest wytaczony tylko dlatego, ze silnik jest wytaczony.
Nalezy zawsze sprawdzi¢ stan kontrolki READY. Pojazd jest wylaczony tylko wtedy, gdy
kontrolka READY jest zgaszona.

Pojazd moze by¢ napedzany:
1. Tylko przez silnik elektryczny.
2. Zaroéwno przez silnik benzynowy, jak i elektryczny.

Y= TY-1

7168

READY

km/h

Kontrolka READY w zespole wskaznikow




Zespol akumulatora do pojazdow hybrydowych (HV) i akumulator
pomocniczy

W modelach PRIUS +/PRIUS v znajduje si¢ zespot akumulatora wysokiego napigcia do

pojazdéw hybrydowych (HV), w sktad ktérego wchodza uszczelnione ogniwa litowo-jonowe
(Li-ion).

Zespol akumulatora HV

e Zespot akumulatora HV jest zamknigty w metalowej obudowie i na stale zamocowany w
konsoli srodkowej. Metalowa obudowa jest izolowana od wysokiego napigcia.

e Zespot akumulatora HV sktada sig z 56 niskonapigciowych (3,6 V) ogniw Li-ion
polaczonych szeregowo, ktore tacznie zapewniaja napigcie okoto 201,6 V. Kazde ogniwo
Li-ion jest zabezpieczone przed wyciekiem i znajduje si¢ w szczelnej obudowie.

e Elektrolit wykorzystywany w ogniwach akumulatoréw Li-ion to organiczny elektrolit palny.
Elektrolit jest pochtaniany przez separator w ogniwach akumulatora, a jego wyciek jest
bardzo mato prawdopodobny, nawet w wypadku kolizji.

Zespot akumulatora HV
Napigcie zespotu akumulatora 201,6 V
Liczba ogniw Li-ion w pakiecie 56
Napigcie ogniw Li-ion 36V
Wymiary ogniw Li-ion 4,4x0,6x4,4in
(111 x 14 x 112 mm)
Masa ogniw Li-ion 0,55 Ibs (0,25 kg)
Wymiary zespotu akumulatora Li-ion 32,7x8,7x 14,6 in
(830 x 220 x 370 mm)
Masa zespotu akumulatora Li-ion 69 Ibs (31,5 kg)

Podzespoly zasilane przez zespol akumulatora HV

e Silnik elektryczny e Falownik/przetwornik silnika
e Przewody zasilania e Sprezarka uktadu klimatyzacji
e  Generator elektryczny



Zespol akumulatora do pojazdow hybrydowych (HV) i akumulator
pomocniczy (ciag dalszy)

Recykling zespolu akumulatora HV

Zespot akumulatora HV moze by¢ poddawany recyklingowi. W tym celu nalezy sig
skontaktowac z dystrybutorem firmy Toyota, zgodnie z informacja na tabliczce
ostrzegawczej umieszczonej na akumulatorze HV (patrz strona 29) lub z najblizszym
dealerem firmy Toyota.

Akumulator pomocniczy

Modele PRIUS +/PRIUS v sa rowniez wyposazone w kwasowo-otowiowe akumulatory

12 V. Ten pomocniczy akumulator 12 V zasila instalacj¢ elektryczna pojazdu, podobnie jak
w przypadku pojazdow tradycyjnych. Tak jak w przypadku pojazdéw tradycyjnych,
akumulator pomocniczy jest uziemiony do metalowego nadwozia pojazdu.

Akumulator pomocniczy znajduje si¢ w przedziale bagazowym. Jest on ukryty za pokrywa
wneki w podtodze bagaznika i schowkiem pomocniczym po prawej stronie we wngce
tylnego ptata poszycia.

Zespo6t akumulatora HV —

Akumulator pomocniczy 12 V montowany
w przedziale bagazowym

Zespot akumulatora HV montowany w $rodkowej konsoli

10




Bezpieczne postegpowanie z wysokim napieciem

Zespot akumulatora HV zasila instalacjg elektryczna wysokiego napigcia pradem stalym. Z
zespohlu akumulatora wychodza dodatnie i uyjemne pomaranczowe przewody wysokiego
napiegcia, ktore nastgpnie biegna pod podtoga do falownika/przetwornika. Falownik/przetwornik
zawiera obwod, ktory podnosi napigcie akumulatora HV z 201,6 V do 650 V DC.
Falownik/przetwornik tworzy rowniez tréjfazowy prad przemienny zasilajacy silniki. Przewody
zasilania sa poprowadzone od falownika/przetwornika do kazdego silnika wysokiego napigcia
(silnik elektryczny, generator elektryczny oraz sprezarka uktadu klimatyzacji). Nastgpujace
instalacje maja za zadanie ochroni¢ pasazerow i osoby udzielajace pomocy przed dziataniem
wysokiego napigcia:

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia
e Bezpiecznik @* wysokiego napigcia chroni pakiet akumulatorow HV przed zwarciem.

e Do zespotu akumulatora HV podtaczone sa dodatnie i ujemne przewody zasilania
wysokiego napigcia @*, kontrolowane zazwyczaj przez otwarte przekazniki 12 V ©*. Po
wylaczeniu pojazdu przekazniki odcinaja doplyw pradu z zespotu akumulatora HV.

A OSTRZEZENIE:

 Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod
napieciem do 10 minut po wytaczeniu lub unieruchomieniu
pojazdu. Aby zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych
lub smiertelnych obrazen z powodu ciezkich poparzen lub
porazenia pradem nie nalezy dotykac, cia¢ ani otwierac
zadnych pomararnczowych przewodéw wysokiego napiecia
lub podzespotow bedacych pod wysokim napieciem.

e Zar6éwno dodatnie, jak i ujemne przewody zasilania @* sa izolowane od metalowego
nadwozia, dlatego tez nie ma mozliwosci porazenia pradem przez dotknigcie nadwozia.

e Gdy pojazd jest uruchomiony, specjalny czujnik usterki uziemienia przez caty czas
monitoruje stan metalowego nadwozia pod katem wystapienia wysokiego napigcia. W

przypadku wykrycia usterki komputer pojazdu hybrydowego @* spowoduje zapalenie si¢
kontrolki ostrzegawczej uktadu hybrydowego D na zespole wskaznikow.

e W przypadku zderzenia o sile wystarczajacej do wlaczenia uktadu SRS przekazniki zespotu
akumulatora HV automatycznie otworza si¢, odcinajac doptyw pradu.

*Numery dotycza ilustracji na kolejne;j stronie.
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Bezpieczne postgpowanie z wysokim napigciem (ciag dalszy)

Zwora serwisowa

Obwod wysokiego napigcia jest przerywany poprzez wyjecie Zwory serwisowej
(patrz strona 15).

\Zel)% Komputer pokladowy
pojazdu z napedem

Sprezarka
ukladu y
Generator - .
dlektryczny [ Falownik/ ) (3]

przetwornik ® e
Silnik | —

—— vVDC
elektryczny '—
Zesp6t akumulatora HV

Akumulator
pomocniczy

12V

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia — pojazd wylaczony

(kontrolka READY-WYLACZONA)

N

201.6
vbC Komputer pokladowy
S pojazdu z napedem
h
Sprezarka
ukladu
A
Generator ) . 57
elektryczny = ; Falownik/
przetwornik =) ol * ol *
P 201.6
Silnik = —
elektryczny —— Vb % %
oo
Prad
?:A:]ef:::vrlv:y Zesp6t akumulatora HV
N\

Akumulator
pomocniczy
12V

N

(kontrolka READY-WELACZONA)

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia — pojazd wlaczony i gotowy do jazdy
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Srodki ostrozno$ci podczas demontazu pojazdu

A OSTRZEZENIE:

Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod
napieciem do 10 minut po wyfaczeniu lub unieruchomieniu
pojazdu. Aby zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych lub
Smiertelnych obrazen z powodu ciezkich poparzen lub
porazenia pradem nie nalezy dotykac, cia¢ ani otwieraé
zadnych pomaranczowych przewodow wysokiego napiecia lub
podzespoféw bedacych pod wysokim napieciem.

Niezb¢dne wyposazenie

Ubranie ochronne, takie jak rekawice izolujace (izolacja elektryczna), rekawice gumowe, okulary i
buty ochronne.

Tasma izolacyjna, na przyktad izolacyjna tasma elektryczna o odpowiednim wspotczynniku izolacji.
Przed zatozeniem rekawic izolujacych nalezy sig¢ upewnic, ze nie sa peknigte, naderwane, rozdarte
lub w jakikolwiek inny sposob uszkodzone. Nie nalezy zaktada¢ mokrych rgkawic izolujacych.

Miernik elektryczny dostosowany do pomiaru pradu statego 750 V lub wigkszego.
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Wycieki
W modelach hybrydowych PRIUS +/PRIUS v znajduja si¢ te same powszechnie stosowane ptyny

eksploatacyjne, co w innych pojazdach marki Toyota bez napedu hybrydowego, z wyjatkiem elektrolitu

Li-ion wykorzystywanego w zespole akumulatora HV. Elektrolit wykorzystywany w ogniwach

akumulatoréw Li-ion to organiczny elektrolit palny. Elektrolit jest pochtaniany przez separatory w

ogniwach akumulatora, a jego wyciek jest bardzo mato prawdopodobny, nawet w wypadku zgniecenia

lub pegknigcia. Elektrolit w postaci ciektej, ktoéry wyptynie z ogniw akumulatora Li-ion, szybko

odparowuje.

A OSTRZEZENIE:

Akumulator Li-ion zawiera organiczny elektrolit. Moze dojs¢ do niewielkiego
wycieku, ktory moze spowodowac podraznienie oczu, blony sluzowej nosa,
gardia 1 skory.

Kontakt z oparami wydzielanymi przez elektrolit moze doprowadzic¢ do
podraznienia blony sluzowej nosa lub gardia.

Aby unikngc obrazen spowodowanych narazeniem na dzialanie elektrolitu,
nalezy stosowac Srodki ochrony osobistej przystosowane do kontaktu z
organicznym elektrolitem, wigcznie z aparatem oddechowym lub maska

chronigcg przed oparami gazow organicznych.

e  Wycieki elektrolitu Li-ion nalezy usuwac korzystajac z nast¢pujacych srodkéw ochrony osobistej
(PPE):

Ostona przeciwbryzgowa lub gogle ochronne. Do pracy z rozlanym elektrolitem nie wolno
stosowac kaskow z opuszczana ostona twarzy.

Gumowe rekawice lub rekawice przystosowane do pracy z rozpuszczalnikami organicznymi.
Fartuch dopuszczony do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

Gumowe obuwie lub obuwie dopuszczone do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

Maska chronigca przed oparami gazéw organicznych lub aparat oddechowy.
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Demontaz pojazdu

Na kolejnych 2 stronach znajduja si¢ ogdlne instrukcje, ktérych nalezy przestrzegac¢ podczas pracy z
modelami PRIUS +/PRIUS v. Przed przystapieniem do czytania instrukcji demontazu akumulatora

HV na stronie 20 nalezy zapozna¢ si¢ z tymi instrukcjami.

A OSTRZEZENIE:

Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowa¢ sie pod napieciem
do 10 minut po wytaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby
zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych lub smiertelnych
obrazen z powodu ciezkich poparzen lub porazenia pradem nie
nalezy dotykac, ciaé ani otwieraé zadnych pomaranczowych
przewodoéw wysokiego napiecia lub podzespotow bedacych pod
wysokim napieciem.

1. Odtaczy¢ zapton (kontrolka READY jest

zgaszona). Nastepnie odlaczy¢ przewod od

ujemnego bieguna (-) akumulatora
pomocniczego.

(1) Wymontowac¢ 3 naktadki podtogi

bagaznika.

(2) Wyja¢ 2 schowki pomocnicze.

(3) Odtaczy¢ biegun ujemny (-) akumulatora.

2. Wyjac ostong zwory serwisowe;.

el
\
I

B\=

(1) Wyjac¢ ostong konsoli.

=
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(2) Wyja¢ ostong zwory serwisowe;j.

3. Wyjaé zworg serwisowa.
Uwaga:
Podczas wykonywania 4 kolejnych czynnosci nalezy nosi¢ rekawice izolujace.
(1) Przesuna¢ uchwyt zwory serwisowej do przodu.
(2) Podnies¢ uchwyt zwalniajacy zwory serwisowe;.
(3) Wyja¢ zworg serwisowa.

(4) Owina¢ gniazdo uchwytu zwory serwisowej tasma izolacyjna, aby zapewni¢ odpowiednia
izolacje.

4. Wymontowang zworg¢ serwisowa nalezy wtozy¢ do kieszeni, aby inni mechanicy omytkowo
nie zamontowali jej ponownie podczas dalszego demontazu pojazdu.

5. Nalezy poinformowac¢ innych pracownikdéw o demontazu instalacji wysokiego napigcia
wykorzystujac w tym celu tabliczke: UWAGA: WYSOKIE NAPIECIE. NIE DOTYKAC
(patrz strona 19).

6. Jezeli zwory serwisowej nie mozna wyciagna¢ ze wzgledu na uszkodzenie pojazdu, nalezy
zdemontowac bezpiecznik IG2 (20 A).
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Uwaga:

Czynnos¢ ta wylacza instalacje HV. Obowigzkowo nalezy nosi¢ rekawice izolujace,
poniewaz wysokie napiecie wewnatrz akumulatora HV nie zostanie odlaczone. Jezeli
mozliwe jest usuniecie zwory serwisowej, nalezy ja usuna¢ i kontynuowa¢ dalsze

Czynnosci.

Bezpiecznik
1G2

T O T
i 00000

7. Po odtaczeniu lub odstonigciu ztaczy lub stykow
wysokiego napigcia nalezy natychmiast

zabezpieczy¢ je tasma izolacyjna. Przed

odtaczeniem lub dotknigciem odstonigtego
styku wysokiego napigcia nalezy zatozy¢

rekawice izolujace.

8. Nalezy sprawdzi¢ akumulator HV i obszar w jego poblizu pod katem wyciekow elektrolitu.
Zlokalizowany ptyn moze by¢ elektrolitem Li-ion. Wycieki elektrolitu Li-ion nalezy usuwacé
korzystajac z nast¢pujacych srodkow ochrony osobistej (PPE):

e Ostona przeciwbryzgowa lub gogle ochronne. Do pracy z rozlanym elektrolitem nie wolno
stosowa¢ kaskow z opuszczana ostona twarzy.

o Gumowe rgkawice lub regkawice przystosowane do pracy z rozpuszczalnikami organicznymi.

o Fartuch dopuszczony do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

e Gumowe obuwie lub obuwie dopuszczone do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

e Maska chroniaca przed oparami gazéw organicznych lub aparat oddechowy.
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Uwaga:

e Akumulator Li-ion zawiera organiczny elektrolit. Moze dojs¢ do niewielkiego
wycieku, ktory moze spowodowaé podraznienie oczu, nosa, gardta i skory.

e Kontakt z oparami wydzielanymi przez elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia
btony sluzowej nosa lub gardta.

e Aby unikna¢ obrazen spowodowanych narazeniem na dziatanie elektrolitu, nalezy
stosowacé srodki ochrony osobistej przystosowane do kontaktu z organicznym
elektrolitem, witacznie z aparatem oddechowym lub maska chronigca przed oparami
gazéw organicznych.

9. W razie kontaktu elektrolitu z oczami nalezy natychmiast wezwaé¢ pomoc. Nie wolno trze¢
oczu. Nalezy je natychmiast przeptukac¢ rozcienczonym roztworem kwasu bornego lub duza
iloscia wody 1 wezwaé pomoc lekarska.

10. Z wyjatkiem akumulatora HV, pozostate elementy pojazdu nalezy zdemontowa¢ zgodnie z
procedurami podobnymi do stosowanych w przypadku tradycyjnych pojazdéw Toyota.

Wigcej informacji na temat demontazu akumulatora HV znajduje si¢ na kolejnych stronach.
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UWAGA:
WYSOKIE NAPIECIE.
NIE DOTYKAC
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Demontaz akumulatora HV

A OSTRZEZENIE:

Pracujac z podzespotami pod wysokim napieciem nalezy
wilozy¢ rekawice izolujace.

Nawet jezeli pojazd jest wylaczony i przekazniki zostaty
rozigczone, przed przystapieniem do dalszej pracy nalezy
zdemontowac zwore serwisowa.

Napiecie w instalacji elektrycznej wysokiego napiecia
utrzymuje sie przez 10 minut po odcieciu zespofu akumulatora
HV, poniewaz obwéd zawiera kondensator magazynujacy
energie.

Przed dotknieciem nieizolowanych stykow wysokiego napiecia
nalezy sie upewnié, ze miernik wskazuje 0 V.

Ukfad SRS moze znajdowac sie pod napieciem do 90 sekund
po wytaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby zapobiec
powaznym obrazeniom lub smierci na skutek przypadkowej
aktywacji poduszek powietrznych w uktfadzie SRS, nalezy
unikac¢ przecinania elementéw ukfadu SRS.

1. ODLACZYC ZAPLON (kontrolka READY jest zgaszona)

2. WYMONTOWAC AKUMULATOR
POMOCNICZY 12V

M
2

3)

4

®)

Wymontowac 3 naktadki podtogi bagaznika.

Wyjac 2 schowki pomocnicze.

Nastepnie odlaczy¢ przewod od ujemnego
bieguna (-) akumulatora pomocniczego.
Odtaczy¢ przewod od dodatniego bieguna (+)
akumulatora pomocniczego.

Wymontowa¢ akumulator pomocniczy 12 V.
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3. WYMONTOWAC OSLONE ZWORY
SERWISOWEJ

(1) Wyja¢ ostong konsoli.

(2) Wyjac ostong zwory serwisowe;j.

4. WYMONTOWAC ZWORE SERWISOWA
Uwaga:

Podczas wykonywania 4 kolejnych czynnosci nalezy nosi¢ rekawice izolujace.
(1) Przesuna¢ uchwyt zwory serwisowej do przodu.

(2) Podnies¢ uchwyt zwalniajacy zwory serwisowej.

(3) Wyja¢ zworg serwisowa.

(4) Owina¢ gniazdo uchwytu zwory serwisowej taSma izolacyjna, aby zapewni¢ odpowiednia
izolacje.

5. ODKRECIC 9 SRUB ORAZ POKRYWE
ZY.ACZA FALOWNIKA
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6. SPRAWDZIC NAPIECIE NA STYKU

(1) Sprawdzi¢ napigcie na ztaczach w punkcie

kontrolnym modutu sterowania zasilaniem.

Uwaga:

Nalezy nosi¢ rekawice izolujace.

Aby unikngé powaznych obrazen lub $mierci,
nie nalezy kontynuowaé demontazu instalacji
HV do momentu osiagniecia przez styki w
punkcie kontrolnym napiecia 0 V.

Napigcie nominalne: 0 V

Wskazowka:
Ustawi¢ miernik na 750 V DC, zmierzy¢ napiecie.
Te kontrole przeprowadza sie w celu potwierdzenia, ze mozna bezpiecznie zdemontowac

akumulator HV.

7. WYMONTOWAC ZESPOL ZAGLOWKA
PRZEDNIEGO SIEDZENIA

8. WYMONTOWAC PRAWY ZESPOL
PRZEDNIEGO SIEDZENIA

(1) Unies¢ dzwignig regulacji polozenia siedzenia w

poziomie i przesuna¢ siedzenie maksymalnie do

tyhu.

(2) Roztaczy¢ 2 zaczepy i wymontowaé przednia

ostong wspornika wewngtrznej prowadnicy siedzenia.

(3) Rozlaczy¢ 2 zaczepy i wymontowac przednia
ostong wspornika zewngtrznej prowadnicy

siedzenia.
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“4)

)
(6)

(7

®)
©)

Unie$¢ dzwignig regulacji potozenia siedzenia w
poziomie i przesuna¢ siedzenie maksymalnie do
przodu.

Odtaczy¢ zaczep.

Rozlaczy¢ prowadnicg i wymontowac tylna
ostong wspornika wewngtrznej prowadnicy

siedzenia.

Roztaczy¢ 2 zaczepy i wymontowac tylna ostong

wspornika zewngtrznej prowadnicy siedzenia.

Odkrecic¢ 2 $ruby na tylnej stronie siedzenia.
Unies¢ dzwignig regulacji polozenia siedzenia w
poziomie i przesuna¢ siedzenie maksymalnie do
tyhu.
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(10) Odkrecic¢ 2 $ruby z przodu siedzenia.

(11) Unies¢ dzwignig regulacji polozenia siedzenia w
poziomie i przesuna¢ siedzenie do Srodka.
Nalezy rowniez uzy¢ dzwigni odchylania
oparcia siedziska i ustawi¢ oparcie w pozycji
pionowe;j.

(12) Nalezy uzy¢ dzwigni regulacji wysokosci
siedzenia w celu przesunigcia siedziska do
pozycji gornej.

(13) Odtaczy¢ wszystkie ztacza i obejmy pod

siedzeniem.

(14) Wymontowac zespot przedniego siedzenia.

9. WYJAC LEWA OSLONE SRODKOWEJ]
WYKLADZINY PODLOGOWE]J
(1) Pociagna¢ lewa ostong przedniej srodkowej
wyktadziny podlogowej w kierunku wskazanym
strzatka w celu odtaczenia 4 zaczepow 1
prowadnicy, a nastepnie wyjac lewa ostong

przedniej Srodkowej wyktadziny podtogowe;.

10. WYJAC PRAWA OSLONE SRODKOWE]
WYKLADZINY PODLOGOWE]
(1) Pociagna¢ prawa ostong przedniej srodkowej
wyktadziny podtogowej w kierunku wskazanym
strzatka w celu odtaczenia 4 zaczepow i
prowadnicy, a nastgpnie wyja¢ prawa ostong

przedniej srodkowej wyktadziny podlogowe;.

o
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11. WYMONTOWAC PODZESPOL GORNEGO
PANELU KONSOLI
(1) Odtaczy¢ 7 zaczepow.
(2) Odtaczy¢ wszystkie zltacza i wyjac podzespot

gornego panelu konsoli.

12. WYMONTOWAC PRZEDNIA NAKLADKE
POJEMNIKA KONSOLI NR 2

(1) Wyjac przednia naktadke pojemnika konsoli nr 2.

13. WYMONTOWAC ZESPOL. POJEMNIKA
KONSOLI

(1) Odkreci¢ 4 $ruby i1 wyjac 6 spinek.

(2) Odtaczy¢ obejmg.
(3) Pociagnaé zespot konsoli w kierunku wskazanym
strzatka w celu odtaczenia 4 zaczepdw, a nastgpnie

wyjac zesp6t pojemnika konsoli.
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14. WYMONTOWAC PODZESPOL OSLONY
AKUMULATORA HYBRYDOWEGO NR 1
Uwaga:

Podczas wykonywania 3 kolejnych czynnosci
nalezy nosi¢ rekawice izolujace.
(1) Roztaczy¢ 3 obejmy.

(2) Wykreci¢ 4 $ruby i wyjac¢ podzespot ostony
akumulatora hybrydowego nr 1.

(3) Odtaczyc¢ 4 ztacza od inteligentnego modutu

akumulatora.

Ostrzezenie:
Nalezy zaizolowac styki zdemontowanych

przewodoéw tasma izolacyjna.
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15. ODLACZYC PRZEWOD RAMY
Uwaga:
Podczas wykonywania 2 kolejnych czynnosci nalezy nosi¢ rekawice izolujace.
Ostrzezenie:

Nalezy zaizolowac¢ styki zdemontowanych przewodoéw tasmg izolacyjna.

(1) Zapomoca izolowanego narzgdzia odkrgci¢ 3
nakretki 1 odtaczy¢ przewdd ramy od zespotu

bloku rozdzielacza akumulatora hybrydowego.

(2) Zamontowac przewdd ramy, jak pokazano na

ponizszej ilustracji.

16. WYMONTOWAC KANAEL. WYLOTOWY
AKUMULATORA HYBRYDOWEGO NR 1
(1) Roztaczy¢ 2 spinki i wymontowac kanat

wylotowy akumulatora hybrydowego nr 1.
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17. WYMONTOWAC KANAL WLOTOWY
AKUMULATORA HYBRYDOWEGO NR 4
(1) Rozlaczy¢ 2 spinki i wymontowac kanat wlotowy

akumulatora hybrydowego nr 4.

18. WYMONTOWAC ZESPOL. AKUMULATORA HV

Uwaga:

Nalezy nosi¢ rekawice izolujace.

Ostrzezenie:

o Nalezy zaizolowaé zdemontowane ztacza i styki tasma izolacyjna.

o Poniewaz zespé6t akumulatora HV jest bardzo ciezki, do jego prawidlowego demontazu
konieczne s3a 2 osoby. Podczas wyjmowania zespotu akumulatora HV nalezy zwrécic¢
uwage, aby nie uszkodzi¢ otaczajacych go elementow.

e Akumulator hybrydowy nalezy przenosi¢ za pomocga podnosnika do silnikow.

(1) Rozlaczy¢ 2 zlacza.

(2) Odtaczy¢ wyktadzing podtogowa od zespotu

akumulatora HV.

(3) Wykrecié 6 srub.
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(4) Wymontowac zespo6t akumulatora HV.

Wskazowka:

Nalezy umiesci¢ akumulator HV na nasadce, tak aby

zapobiec uszkodzeniu sworzni prowadzacych.

Sworzen prowadzacy
¢ Sworzen prowadzacy

19. RECYKLING ZESPOLU AKUMULATORA HV
(1) Zespot akumulatora HV moze by¢ poddawany recyklingowi. W tym celu nalezy si¢ skontaktowac
z dystrybutorem firmy Toyota (jezeli jest wymieniony na tabliczce ostrzegawczej na

akumulatorze HV) lub z najblizszym dealerem firmy Toyota (przyktadowe tabliczki ostrzegawcze
akumulatorow HV, patrz nizej).

Uwaga:

Po wymontowaniu akumulatora HV nie nalezy ponownie montowac¢ zwory serwisowej
do akumulatora HV.

Tabliczka ostrzegawcza akumulatora HV
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